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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1974-1975

21 JANUARI 1975.

Voorstel van wet tot wijziging van de wet van
10 januari 1974 tot regeling van de inaanmer-
kingneming van bepaalde diensten en van met
dienstactiviteit gelijkgestelde perioden voor
ket toekennen en berekenen van pensioenen
ten laste van de Staatskas.

AMENDEMENT
VAN DE REGERING.

ART. 3.

Dit artikel te vervangen door de volgende bepaling :

In dezelfde wet wordt een artikel 13bis (nieuw) ingevoegd,
luidende :

« Artikel 13bis. — Zij die een ambt uvitoefenen op grond
waarvan aanspraak op een rustpensioen ten laste van de
Staatskas of van de Rijkswerkliedenkas kan ontstaan, mogen
voor de toekenning en de berekening van dat pensioen de
diensten doen meetellen welke zij vroeger bij een afgeschafte
instelling van openbaar nut met uitzondering van de « Service
volontaire du travail pour la Wallonie » en de Vrijwillige
Arbeidsdienst voor Vlaanderen hebben verstrekt, hetzij
krachtens een regelmatige benoeming, hetzij krachtens een
benoeming die bij de besluitwet van 5 mei 1944 ongeldig
werd verklaard, voor zover :

» 1° de bevoegdheid van de betrokken instelling niet geheel
of gedeeltelijk is overgenomen door een instelling die onder-
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1974-1975

21 JANVIER 1975.

Proposition de loi modifiant la loi du 10 janvier
1974 réglant 'admissibilité de certains servi-
ces et de périodes assimilées a l'activité de
service pour Poctroi et le calcul des pensions
a charge du Trésor public.

AMENDEMENT PRESENTE
PAR LE GOUVERNEMENT.

ARrT. 3.

Remplacer cet article par la disposition suivante :

Il est inséré dans la méme loi un article 13bis (nouveau),
rédigé comme suit :

« Article 13bis. — Les personnes exercant une fonction
susceptible de leur conférer des droits & une pension de
retraite 4 charge du Trésor public ou de la Caisse des ouvriers
de PEzat, peuvent faire compter, pour Poctroi et le calcul de
cette pension, les services rendus antérieurement, soit en vertu
d’une nomination réguliére soit en vertu d’une nomination
déclarée nulle par Parrété-loi du 5 mai 1944, dans un orga-
nisme d’intérét public supprimé, 3 Pexclusion du service
volontaire du travail pour la Wallonie et du « Vrijwillige
Arbeidsdienst voor Vlaanderen », pour autant que :

» 1° les attributions de l'organisme en cause n’aient pas
été reprises, en tout ou en partie, par un organisme assujetti
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worpen is aan de regeling ingesteld bij de wet van 28 april
1958 betreffende het pensioen van het personeel van zekere
organismen van openbaar nut en van hun rechtverkrijgenden;

» 2° die diensten niet reeds in aanmerking kunnen komen
krachtens een wetsbepaling die van vé6r de onderhavige wet
dagtekent.

» De Koning stelt de lijst op van de instellingen van
openbaar nut die onder de toepassing van dit artikel vallen.

» Valt de overeenkomstig dit artikel meetellende tijd in de
periode die in aanmerking komt voor het vaststellen van het
gemiddelde der wedden op grond waarvan het pensioen
wordt berekend, dan wordt er voor deze tijd rekening gehou-
den met de wedden die aan de betrokkenen werden toege-
kend door de instelling waartoe zij behoorden, onvermin-
derd de toepassing van artikel 11 van de wet van 9 juli 1969
tot wijziging en aanvulling van de wetgeving betreffende de
rust- en overlevingspensioenen van het personeel van de open-
bare sector. »

Verantwoording.

Beter dan eecn opsomming te geven van de mogelijke benoemings-
vormen is her verkieslijk een algemene term als « regelmatige benoe-
ming » te gebruiken die al die benoemingsvormen dekt.

Een dergelijke opsomming is van aard het toepassingsgebied van de
maartrcgel te beperken tot de uitdrukkelijk vermelde vormen en sluit
automatisch alle andere niet vermelde vormen uwit.

Naast de mogelijkheid onvolledig te zijn, biedt deze opsomming het
gevaar dat aan het woord « benoeming » in de juist volgende zinsnede :
« .. een benoeming die bij de besluitwet van 5 mei 1944 ongeldig
werd verklaard ... » een te enge betekenis wordt gegeven.

Bovendien mag niet uit het oog worden verloren dat artikel 5 van
de wet van 28 april 1958 reeds in de mogelijkheid voorziet diensttijd
doorgebracht in welbepaalde afgeschafte instellingen in aanmerking
te doen komen voor pensioen, diensttijd die dan ook uitdrukkelijk wordt
uitgesloten voor de toepassing van de onderhavige wet. Deze laatste
vormt dus in feite een uitbreiding van de toepassing van het bepaalde
in genoemd artikel 5 van de wet van 28 april 1958, tor alle overige
afgeschafte openbare instellingen. Waar beide wetsbepalingen dus één
en dezelfde maatregel behelzen, is het onontbeerlijk dat die wetsbepalin-
gen identick zouden zijn.

De Staatssecretaris voor Begroting,

G. GEENS.

(2)

au régime instauré par la loi du 28 avril 1958 relative 4 la
pension des membres du personnel de certains organismes
d’intérét public et de leurs ayants droit;

» 2° lesdits services ne soient pas déj: admissibles en vertu
d’une disposition légale antérieure 4 la présente loi.

» Le Roi arréte la liste des organismes d’intérét public
tombant sous P'application du présent article.

» Si des périodes prises en considération conformément au
présent article interviennent dans la période retenue pour
Pétablissement de la moyenne des traitements servant de base
au calcul de la pension, il est tenu compte, pour ces périodes,
des traitements qui ont été alloués aux intéressés par l'or-
ganisme auquel ils appartenaient, sans préjudice de Iapplica-
tion de Particle 11 de la loi du 9 juillet 1969 modifiant et
complétant la législation relative aux pensions de retraite et
de survie des agents du secteur public. »

Justification.

Plutét que d*numérer les diverses formes de npomination possibles,
il s'avére préférable de faire usage d’un terme général tel « nomination
régulitre » qui couvre toutes ces formes de nomination.

Une énumération de I'espice est de nature A restreindre le champ
d'application de la mesure aux seules formes expressément mentionnées
et exclut automatiquement toutes les autres formes non énumérées.

Outre la possibilité d’étre incompléte, cette énumération entraine le
risque de voir conférer une signification trop restrictive au mot
« nomination » précisément dans le membre de phrase « ... une nomina-
tion déclarée nulle par Parrété-loi du 5 mai 1944 ... ».

.

On ne peut par ailleurs pas perdre de vue que Particle 5 de 1a loi du
28 avril 1958 prévoit déja la possibilité de faire pren<-= en considération,
en matiére de pension, des services rendus dans fes organismes sup-
primés, services qui sont dés fors formellement exclus pour Papplication
de la présente loi. Cette demniére constitue par conséquent en fait une
extension de P'application des dispositions de I'article 5 en cause de la
loi du 28 avril 1958, 4 I’égard de tous les autres organismes publics
supprimés. Li od les deux dispositions légales contiennent ainsi une
et méme mesure, il s’avére indispensable que ces dispositions Iégales
soient identiques.

Le Secrétaire d’Etat au Budget,

G. GEENS.

29.063 — E. Guyot, n. v., Brussel.



